
 
 

VLÁDA ČESKÉ REPUBLIKY 
 

                                                                                   Příloha 

                                                                                   k usnesení vlády 
                                                                                   ze dne 24. května 2010 č. 382 
 

 
Změny Statutu vládního zmocněnce pro zastupování České republiky před Soudním 

dvorem Evropských společenství a Soudem prvního stupně 
 

 Statut vládního zmocněnce pro zastupování České republiky před Soudním dvorem 
Evropských společenství a Soudem prvního stupně, schválený usnesením vlády ze dne 
4. února 2004 č. 113, se mění takto: 

1. Název zní: „Statut vládního zmocněnce pro zastupování České republiky před Soudním 
dvorem Evropské unie“. 

2. V celém textu:  

a) se slova „Evropská společenství“ nahrazují slovy „Evropská unie“ 
v odpovídajícím gramatickém tvaru, 

b) se slova „soudní orgány ES“ nahrazují slovy „Soudní dvůr EU“ v odpovídajícím 
gramatickém tvaru, 

c) se slova „Soud prvního stupně“ nahrazují slovem „Tribunál“ v odpovídajícím 
gramatickém tvaru, 

d) se slova „Smlouva o založení Evropského společenství“ nahrazují slovy „Smlouva 
o fungování Evropské unie“ v odpovídajícím gramatickém tvaru. 

3. Čl. 1 nově zní: 

„V tomto statutu se  

1. “Soudním dvorem EU” v souladu s čl. 19 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii označují 
Soudní dvůr a Tribunál, případně rovněž specializované soudy ustavené v souladu 
s čl. 257 Smlouvy o fungování Evropské unie, 

2. “Soudem ESVO” označuje Soudní dvůr Evropského sdružení volného obchodu, 

3. “vládním zmocněncem” rozumí vládou jmenovaný zástupce České republiky 
v řízení před Soudním dvorem EU, jakož i v řízení o porušení Smlouvy ve fázi řízení 
s Evropskou komisí, 

4. “gestorem” označuje orgán odpovědný za zajištění řádné implementace předpisu 
Evropské unie jako celku1, který je předmětem řízení ve smyslu tohoto statutu,  

5. “odpovědným orgánem” rozumí orgán, jehož činnost nebo nečinnost vedla 
k zahájení řízení ve smyslu tohoto statutu, 

6. “řízením o porušení Smlouvy” rozumí řízení zahájené podle čl. 258 až 260 Smlouvy 
o fungování Evropské unie.“______________________________________________ 
1 
Čl. 2 odst. 2 písm. g) Metodických pokynů pro zajišťování prací při plnění 

legislativních závazků vyplývajících z členství České republiky v Evropské unii, 
schválených usnesením vlády ze dne 12. října 2005 č. 1304, v platném znění. 
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4. V čl. 3 odst. 1 se za slova „a v řízeních“ vkládají slova „o porušení Smlouvy ve fázi 
řízení“. Dále se vypouští slova „týkajících se údajného porušení závazků vyplývajících 
ze členství v Evropských společenstvích a Evropské unii“. Na konec odstavce se vkládá 
čárka a slova „včetně kroků jim předcházejících“. 

5. Čl. 3 odst. 2 včetně poznámky pod čarou nově zní: 

„2. V rozsahu své působnosti vládní zmocněnec zejména: 

(a) je prostředníkem mezi Soudním dvorem EU a orgány České republiky a je 
zástupcem České republiky před Soudním dvorem EU ve smyslu čl. 19 Protokolu 
o Statutu Soudního dvora Evropské unie,  

(b) je prostředníkem mezi Evropskou komisí a orgány České republiky a je 
zástupcem České republiky v řízeních o porušení Smlouvy ve fázi řízení s Evropskou 
komisí,  

(c) v souladu s ustanoveními Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungování 
Evropské unie, Protokolu o Statutu Soudního dvora Evropské unie a příslušnými 
jednacími řády Soudního dvora EU činí úkony v rámci řízení před tímto orgánem, 
jakož i úkony v řízení s Evropskou komisí a úkony s těmito řízeními související nebo 
jim předcházející, 

(d) předsedá a řídí činnost Výboru vládního zmocněnce pro zastupování 
České republiky před Soudním dvorem Evropské unie (dále jen “Výbor”), 

(e) je kontaktním místem pro tzv. Pilotní projekt EU pro řešení stížností 
na porušení práva Evropské unie2. 

2 Sdělení Komise „Evropa přinášející výsledky – uplatňování práva Společenství“, 
(KOM/2007/0502 v konečném znění).“ 

6. V čl. 4 odst. 1 písm. a) se slovo „oznámení“ nahrazuje slovy „formální upozornění“.  

7. V čl. 4 odst. 1 písm. b) se na konec ustanovení vkládá čárka a slova „zejména v rámci 
řízení o porušení Smlouvy“. 

8. V čl. 4 odst. 1 písm. c) se slovo „věci“ nahrazuje slovy „vyjádření a stanoviska“. 

9. Čl. 4 odst. 2 písm. f) nově zní:  

„(f) podává návrhy a žádosti o vstup České republiky jako vedlejšího účastníka 
do řízení před Soudním dvorem EU,“ 

10. V čl. 4 odst. 2 písm. g) se za slovo „otázce“ vkládají slova „ve smyslu čl. 267 Smlouvy 
o fungování Evropské unie“. 

11. Čl. 4 odstavec 3 nově zní:  

„3. Na vnitrostátní úrovni za podmínek uvedených v článku 6 tohoto statutu zejména: 

(a) informuje gestory, příp. též odpovědné orgány, a správce Informačního 
systému pro aproximaci práva (ISAP)3 o jednotlivých krocích Evropské komise 
v rámci řízení o porušení Smlouvy a o řízeních zahájených před Soudním dvorem EU, 

(b) vypracovává ve spolupráci s gestory, příp. odpovědnými orgány, vyjádření 
České republiky v řízeních o porušení Smlouvy ve fázi řízení s Evropskou komisí 
a v řízeních před Soudním dvorem EU, 
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(c) svolává Výbor, 

(d) ve spolupráci s ostatními členy Výboru sleduje a analyzuje vývoj judikatury 
Soudního dvora EU a informuje gestory, popřípadě též odpovědné orgány, 
o zahájených řízeních před Soudním dvorem EU, 

(e) předkládá ministru zahraničních věcí zejména: 

i. návrhy vyjádření České republiky v rámci řízení o porušení Smlouvy ve fázi 
řízení s Evropskou komisí, popřípadě vyjádření ve fázi řízení před Soudním dvorem 
EU, 

ii. návrhy na předložení vyjádření České republiky v řízeních, na která se 
vztahují postupy dle tohoto statutu, vládě v souladu s čl. 6 odst. 1 a 6 tohoto statutu,  

iii. návrhy opatření vyžadovaných ve formálních upozorněních 
a odůvodněných stanoviscích Evropské komise v rámci řízení o porušení Smlouvy 
a v rozsudcích Soudního dvora EU. 

(f) vyjadřuje se ke všem návrhům členů vlády na podání žaloby jménem České 
republiky k Soudnímu dvoru EU nebo k návrhům na vstup České republiky jako 
vedlejšího účastníka do řízení před Soudním dvorem EU, 

(g) předkládá vládě výroční zprávu o své činnosti._______________________ 
3 Metodické pokyny pro zajišťování prací při plnění legislativních závazků 

vyplývajících z členství České republiky v Evropské unii, schválené usnesením vlády 
ze dne 12. října 2005 č. 1304, v platném znění.“ 

12. Název čl. 5 nově zní: „Výbor vládního zmocněnce pro zastupování České republiky před 
Soudním dvorem Evropské unie“  

13. Čl. 6 odst. 1 nově zní: 

„1. Návrhy na postupy pro zastupování České republiky před Soudním dvorem EU, na 
pozice České republiky související s jejím členstvím v Evropské unii, jakož i na postupy 
pro opatření na vnitrostátní úrovni vyplývající ze členství České republiky v Evropské 
unii, které spadají do působnosti vládního zmocněnce, vypracovává vládní zmocněnec v 
úzké spolupráci s gestorem, popřípadě též odpovědným orgánem, zpravidla 
prostřednictvím jeho zástupce ve Výboru a předkládá je gestorovi, popřípadě 
odpovědnému orgánu, ke schválení. Ministr zahraničních věcí může rozhodnout 
o eventuálním předložení těchto návrhů vládě k projednání, což učiní vždy v případě 
rozporu. Týkají-li se uvedená opatření změny právního předpisu České republiky, 
konzultuje je vládní zmocněnec též s odborem kompatibility Úřadu vlády. 4“___________ 
4 Metodické pokyny pro zajišťování prací při plnění legislativních závazků vyplývajících 
z členství České republiky v Evropské unii, schválené usnesením vlády ze dne 12. října 
2005 č. 1304, v platném znění. 

14. V čl. 6 odst. 2 se za slova „součinnost“ vkládá čárka a slova „a tyto orgány jsou povinny 
mu ji poskytnout“. 

15. V čl. 6 odst. 3 se za slovy „Soudním dvorem EU“ slovo „a“ nahrazuje slovem „v“; slova 
„s Evropskou komisí týkajícího se údajného porušení závazků vyplývajících ze členství 
v Evropských společenstvích a Evropské unii“ se nahrazují slovy „o porušení Smlouvy“. 

16. V čl. 6 odst. 6 se vypouští slova „a 3“ 
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17. V čl. 9 odst. 1 se za slovo „bance“ vkládají slova „ve smyslu čl. 271 písm. a) Smlouvy 
o fungování Evropské unie“. 

18. Za čl. 9 se vkládají nové články 10 a 11, které znějí: 

„Článek 10 

Zastupování ve věcech týkajících se Smlouvy o Evropském společenství pro atomovou 
energii 

Tento statut se použije též na zastupování České republiky v řízeních před Evropskou 
komisí a Soudním dvorem EU ve věcech týkajících se závazků vyplývajících 
ze členství České republiky v Evropském společenství pro atomovou energii. 

 

Článek 11 
Zastupování před Soudem ESVO 

Vládní zmocněnec zastupuje Českou republiku také v řízeních před Soudem ESVO. 
Při zastupování České republiky v těchto řízeních se ustanovení tohoto statutu použijí 
přiměřeně.“ 

Stávající článek 10 se označuje jako článek 12.  

 


